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Annotation. Pragmalinguistics, a subfield of linguistics, offers a powerful lens
through which to examine various human characteristics. Unlike purely structural
linguistic approaches that focus on the formal aspects of language,
pragmalinguistics investigates how context, social factors, and intentions shape
meaning and communication. This contextual understanding is crucial for
unlocking insights into several key characteristics: Personality and individuality,
social and cultural identity, cognitive abilities, emotional states, communicative
competence.
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AnHoTanms. [IparManuHrBUCTHKA, TOAPA3/IeI JUHTBUCTHKH, TIPEIJIaraet
MOIIIHBIA OOBEKTHB I U3YUEHUS PA3IUYHBIX YETIOBEUECKUX XapaKTepUCTUK. B
OTJIMYKE OT YUCTO CTPYKTYPHBIX JIMHIBUCTUUECKHUX TOJXOJ0B, KOTOpHIE
boxycupyroTcs Ha popMaTbHBIX aCMEKTaxX S3bIKa, MPArMAIMHTBUCTHKA UCCIIETYET,
KaK KOHTEKCT, colliajbHbIe ()aKTOPHI K HAMEpEeHHs POPMHUPYIOT CMBICHT U
KOMMYHHKAIMIO. DTO KOHTEKCTHOE MMOHMMAaHNE UMEET PEIIaoIee 3HAUCHHUE TS
PacKpBITUS HHPOPMAITUHN O HECKOJIBKHUX KIFOYEBBIX XaPaKTEPUCTUKAX: JIMYHOCTH U
WHANBUIYAIbHOCTH, COIIMANIbHAS U KyJIbTypHasi WACHTUIHOCTh, KOTHUTUBHBIC
CIIOCOOHOCTH, YMOIIMOHAIBHBIE COCTOSTHUS, KOMMYHHUKATHBHASI KOMITETEHTHOCTb.
Kntoueeswie cnoea: dmoyuu, npazmanune8uUcmuKad, COYUaIbHbil paxkmop,
KOMMYHUKAYUS, IMOYUOHATIBHOE COCMOAHUE, POpMA HAMEPEHUS, MENCK)IbIMYPHAS
KOMMYHUKAYUS, YBEPEHHOCHb, TUYHOCb U UHOUBUOYATILHOCTb, COYUANbHAS U
KVIbMYPHASL UOEHMUYHOCMb, KOZHUMUBHbIE CNOCOOHOCMU, IMOYUOHATIbHbBLE
COCMOAHUSA, KOMMYHUKAMUBHAS KOMNEMEHMHOCMb.

Annotatsiya. Tilshunoslikning kichik sohasi bo'lgan pragmalingvistika insonning
turli xususiyatlarini o'rganish uchun kuchli ob'ektivni taklif qiladi. Tilning rasmiy
jihatlariga e'tibor qaratadigan sof strukturaviy lingvistik yondashuvlardan farqli
o'laroq, pragmalingvistika kontekst, ijtimoiy omillar va niyatlar ma'no va
muloqotni ganday shakllantirishini o'rganadi. Ushbu kontekstual tushunish bir
nechta asosiy xususiyatlarni tushunish uchun juda muhimdir: shaxsiyat va
individuallik, 1jtimoiy va madaniy o'ziga xoslik, kognitiv qobiliyatlar, hissiy
holatlar, kommunikativ kompetentsiya.

Kalit so'zlar: Hissiyotlar, pragmalingvistika, ijtimoiy omil, muloqot, hissiy holat,
niyat shakli, madaniyatlararo mulogot, ishonch, shaxsiyat va individuallik,
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ijtimoiy va madaniy o'ziga xoslik, kognitiv qobiliyatlar, hissiy holatlar,
kommunikativ kompetentsiya.

In the context of English and Uzbek speech communication, the emotional state of
the speaker can vary based on factors such as language proficiency, cultural
background, personal experiences, and the dynamics of the communication
exchange. Pragmalinguistics, a subfield of linguistics, offers a powerful lens
through which to examine various human characteristics.

Pragmatics, the study of how context contributes to meaning, has revolutionized
our understanding of communication. A key branch, pragmalinguistics, focuses
specifically on the relationship between linguistic structures and their pragmatic
functions, offering a powerful tool for investigating a range of human
characteristics. While traditional linguistics often analyzes the formal structures of
language, pragmalinguistics delves into the nuances of how language is used in
real-world contexts, revealing insights into the speaker's personality, cultural
background, cognitive abilities, and emotional state.

One significant area of exploration is personality and individuality.
Pragmalinguistic analysis can uncover subtle differences in communication styles
that reflect individual personalities. For example, the frequency and type of
apologies, the directness or indirectness of speech acts, and the use of humor all
provide clues to an individual's character. A person who consistently uses indirect
requests might be considered more polite or less confrontational than someone
who frequently employs direct commands. Similarly, the use of self-deprecating
humor could signal a certain level of self-awareness or insecurity.

Beyond individual differences, pragmalinguistics sheds light on social and cultural
identity. Language is deeply embedded in cultural norms and values. Analyzing
pragmatic features like politeness strategies, forms of address, and conversational
turn-taking reveals significant cultural variations. What constitutes polite behavior
in one culture might be considered rude or overly formal in another. Understanding
these differences is crucial for effective cross-cultural communication and avoiding
misunderstandings.

Furthermore, pragmalinguistics offers insights into cognitive abilities. The
successful interpretation of implicature, the understanding of figurative language
(metaphors, idioms), and the management of complex conversational exchanges all
demand advanced cognitive skills. Difficulties in these areas can point to cognitive
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impairments or developmental delays. Analyzing pragmatic language use can be a
valuable diagnostic tool in various clinical settings.

Emotional states are also subtly encoded in pragmatic features. While emotions
might not always be explicitly stated, they often leak through tone of voice, choice
of words, and conversational strategies. For example, sarcasm, heightened
emotional language, or hesitant speech can all provide clues to underlying feelings.
This area is particularly relevant for researchers studying emotional intelligence
and the relationship between language and emotion regulation.

Finally, pragmalinguistics directly addresses communicative competence. It
focuses on how well individuals use language in social interactions. This
encompasses understanding social cues, choosing an appropriate register, adapting
language to different audiences, and managing conversations effectively.
Assessing communicative competence through a pragmalinguistic lens is valuable
for evaluating language learning progress, identifying communication disorders,
and training individuals in effective communication strategies.

While pragmalinguistic analysis offers a rich source of data, it's crucial to
acknowledge its limitations. The interpretation of pragmatic meaning can be
subjective and influenced by the researcher's own biases. Context plays a critical
role, making generalizations across different situations challenging. Nevertheless,
pragmalinguistics offers a unique and valuable approach to understanding human
characteristics, adding depth and nuance to our understanding of the intricate
relationship between language and human experience. Future research should
continue to refine methods and address the challenges to maximize the potential of

this insightful field.

Let's explore examples of how pragmalinguistics can be used to study
characteristics in English and Uzbek, highlighting cross-cultural differences where
applicable. The focus will be on how pragmatic features reveal aspects of
personality, culture, and communication styles.

English:
* Directness vs. Indirectness: English, particularly American English, tends

towards directness in many communicative contexts. A request might be phrased
as a command ("Close the door"). This directness can reflect a cultural emphasis

"IkoHomuka u coumym' Nel2(127) 2024 www.iupr.ru



on efficiency and clarity. However, indirectness is also used, depending on the
social context and relationship between speakers. Someone might say "It's cold in
here," implying a request to close a window, rather than directly asking. The
choice reflects aspects of personality (assertive vs. considerate) and social
dynamics (power balance).

* Humor and Sarcasm: The use of humor and sarcasm is prevalent in English
conversation, often signifying intelligence, wit, or a particular social stance.
However, the interpretation of sarcasm requires understanding the context and
speaker's intention. Misinterpretations can lead to conflict, revealing the
importance of shared cultural understanding for successful communication.
Analyzing the frequency and types of humor used can offer insights into a person’s
personality and social skills.

* Politeness Strategies: English employs politeness strategies that vary depending
on social distance and power dynamics. Using formal language with strangers
demonstrates politeness, while informal language is appropriate with close friends.
Analyzing deviations from these norms can reveal aspects of personality (e.g.,
someone consistently using overly formal language might be perceived as distant
or insecure).

Uzbek:

* High-Context Communication: Uzbek communication often relies heavily on
context and shared understanding (high-context communication). Indirectness and
politeness are highly valued, with requests often embedded within conversations or
expressed through suggestions. This reflects a cultural emphasis on maintaining
harmony and avoiding direct confrontation. Directness, especially with elders or
those in positions of authority, can be considered impolite.

* Honorifics and Forms of Address: The use of honorifics (e.g., “aka,” “opa,”
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uka”, “singil”) and appropriate forms of address is crucial in Uzbek. Incorrect use
can be perceived as disrespectful and reflects a lack of cultural sensitivity.
Analyzing the choices made in addressing individuals reveals understanding of
social hierarchy and cultural norms.

* Emphasis on Relationships: Uzbek pragmatics emphasizes the importance of
interpersonal relationships in communication. Maintaining harmony and avoiding
conflict are prioritized, often leading to indirect communication strategies. This
contrasts with the more direct style often found in English. The choice of
communication strategy reflects the cultural value placed on social harmony.
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Cross-Cultural Comparison:

Comparing the use of directness, politeness strategies, and humor in English and
Uzbek reveals significant cultural differences in communication styles. These
differences highlight the importance of pragmalinguistic analysis for understanding
intercultural communication and avoiding misunderstandings.

These examples showcase how pragmalinguistic analysis can uncover valuable
insights into various characteristics. It’s important to remember that these are
generalizations, and individual variation exists within any culture. Analyzing real-
world interactions requires a nuanced approach that accounts for individual
differences and specific contexts.
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